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ΆριΟ. N 262/32 Επίσημη Εφημερίδα των Εύρωπαϊκων Κοινοτήτων 27 . 9 . 76

ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 27ης Ιουλίου 1976

περί προσεγγίσεως των νομοθεσιών των Κρατών μελών πού άφοροΰν τούς
άντανακλαστήρες των όχημάτων μέ κινητήρα καί των ρυμουλκουμένων τους

(76/757/ΕΟΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ
ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

ταστάσεως των διαταξεων φωτισμού καί φωτεινής
σηματοδοτήσεως των οχημάτων μέ κινητήρα καί
των ρυμουλκουμένων τους ·

Εχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί Ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικο­
νομικής Κοινότητος, καί ίδίως τό άρθρο 100,

τήν πρόταση της Επιτροπής,

τή γνώμη τής Συνελεύσεως ('),

τή γνώμη τής Οικονομικής καί Κοινωνικής Επι­
τροπής (2),

ότι μέ μία διαδικασία έπικυρώσεως εναρμονι­
σμένη ώς πράς τούς άντανακλαστήρες, κάθε Κρά­
τος μέλος είναι σέ θέση νά διαπιστώνει τήν
τήρηση των κοινών προδιαγραφών κατασκευής
καί δοκιμών καί νά ενημερώνει τά άλλα Κράτη
μέλη γιά τή διαπίστωση μέ άποστολή ένός αντιγρά­
φου τοϋ συνταχθέντος δελτίου έπικυρώσεως γιά
κάθε τύπο άντανακλαστήρα * ότι ή έναπόθεση
ένός σήματος έπικυρώσεως ΕΟΚ έπί όλων τών
διατάξεων τών κατασκευασμένων σύμφωνα μέ
τόν έπικυρωμένο τύπο, καθιστά περιττό τόν τεχνι­
κό ελεγχο τών διατάξεων αύτών στά άλλα Κράτη
μέλη *

Εκτιμώντας :

ότι συνιστάται νά λαμβάνονται ύπόψη όρισμένες
τεχνικές προδιαγραφές πού υιοθετήθηκαν άπό τήν
Οικονομική 'Επιτροπή γιά τήν Εύρώπη τοϋ ΟΗΕ
στόν κανονισμό της άριθ. 3 (όμοιόμορφες προδια­
γραφές περί τής έπικυρώσεως τών συστημάτων
τών άντανακλαστήρων γιά οχήματα μέ κινη­
τήρα (5), ό όποιος προσαρτάται στή συμφωνία τής
20ής Μαρτίου 1958 περί θεσπίσεως όμοιομόρφων
συνθηκών έπικυρώσεως τών έξοπλισμών τών οχη­
μάτων μέ κινητήρα *

ότι οί τεχνικές προδιαγραφές τών έθνικών νομοθε­
σιών τίς όποιες πρέπει νά πληρούν τά οχήματα μέ
κινητήρα άφοροΰν μεταξύ άλλων στούς άντανα­
κλαστήρες *

ότι οί προδιαγραφές αύτές διαφέρουν άπό τό ëva
Κράτος μέλος στό άλλο, καί ώς έκ τούτου είναι
άνάγκη νά υιοθετηθούν οί ίδιες προδιαγραφές άπό
όλα τά Κράτη μέλη, ε'ίτε συμπληρωματικά, είτε σέ
άντικατάσταση τών ύφισταμένων ρυθμίσεων,
ίδίως γιά νά καταστεί δυνατή ή εφαρμογή, γιά
κάθε τύπο οχήματος, ή διαδικασία έγκρίσεως
ΕΟΚ, πού ρυθμίζεται άπό τήν όδηγία 70/ 156/ΕΟΚ
τού Συμβουλίου τής 6ης Φεβρουαρίου 1970, περί
προσεγγίσεως τών νομοθεσιών τών Κρατών μελών
όσον άφορά στήν έγκριση τών οχημάτων μέ κινη­
τήρα καί τών ρυμουλκουμένων τους (3) *

ότι μέ τήν όδηγία 76/756/ΕΟΚ (4), τό Συμβούλιο
καθόρισε τίς κοινές προδιαγραφές περί τής έγκα­

οτι η προσέγγιση τών έθνικών νομοθεσιών περί
τών όχημάτων μέ κινητήρα περιλαμβάνει άνα­
γνώριση μεταξύ τών Κρατών μελών τών διενεργη­
θέντων έλέγχων άπό κάθε ενα άπό αύτά μέ βάση
τίς κοινές προδιαγραφές,

( ) "Εγγραφο τής Οικονομικής Επιτροπής γιά τήν
Εύρώπη

C ) ΕΕ άριθ. A 55 της 13 . 5 . 1974, σ. 14.
( 2) ΕΕ άρι3. A 109, τής 19. 9 . 1974, σ. 26.
( 3 ) ΕΕ άρι3. N 42 της 23 . 2 . 1970, σ. 1 .
(4) ΕΕ άριθ. N 262 τής 27 . 9. 1976, σ. 1 .
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ : προθεσμίας ένός μηνός, Αντίγραφο των δελτίων
έπικυρώσεως των όποιων τό ύπόδειγμα έμφαίνεται
στό παράρτημα II, ρού συνετάγησαν γιά κάθε
τύπο άντανακλαστήρα πού έπικυρώνουν ή άρνού­
νται νά έπικυρώσουν.

Άρ'&ρο 1

Άονρο 5

1 . Κάθε Κράτος μέλος επικυρώνει καθε τυπο
άντανακλαστήρα, έφ' όσον είναι σύμφωνος πρός
τίς προδιαγραφές κατασκευής καί δοκίμων πού
προβλέπονται στά παραρτήματα 0, I , III , V, VII,
VIII , IX, X, XI καί XII .

2 . Τό Κράτος μέλος πού προέβη στήν έπι­
κύρωσή ΕΟΚ λαμβάνει τά μέτρα πού είναι άνα­
γκαΐα γιά νά έπιβλέπει, όσο αύτό είναι άναγκαΐο,
τήν πιστότητα της κατασκευής πρός τόν έπικυρωμέ­
νο τύπο, έν άνάγκη σέ συνεργασία μέ τίς αρμόδιες
άρχές των άλλων Κρατών μελών. Ή έπίβλεψη
αύτή περιορίζεται σέ δειγματοληψίες.

1 . "Αν τό Κράτος μέλος τό όποιο προέβη στήν
έπικύρωση ΕΟΚ διαπιστώνει ότι πολλοί άντανα­
κλαστήρες πού φέρουν τό ίδιο σήμα έπικυρώσεως,
ΕΟΚ δέν είναι σύμφωνοι μέ τόν έπικυρωθέντα
τύπο, λαμβάνει τά άναγκαΐα μέτρα γιά νά έξασφα­
λισθεΐ ή πιστότης της κατασκευής μέ τόν έπικυρω­
μένο τύπο. Οί άρμόδιες άρχές του Κράτους αύτοΟ
πληροφορούν αύτές των άλλων Κρατών μελών γιά
τά ληφθέντα μέτρα, τά όποια δύνανται νά έπεκτα­
θοϋν, έφ' όσον ή μή πιστότης είναι συστηματική,
μέχρι άνακλήσεως τής έπικυρώσεως ΕΟΚ. Οί άρ­
χές αύτές λαμβάνουν τά ίδια μέτρα άν ένημερω­
θοϋν άπό τίς άρμόδιες άρχές ένός άλλου Κράτους
μέλους γιά τήν ύπαρξη έλλείψεως πιστότητος.

2. Οί άρμόδιες άρχές των Κρατών μελών ένη­
μερώνονται άμοιβαια, έντός προθεσμίας ένός
μηνός, γιά τήν άνάκληση μιας χορηγηθείσης έπι­
κυρώσεως ΕΟΚ, καθώς καί γιά τούς λόγους πού
δικαιολογούν τό μέτρο αύτό.

'Αρφρο 2

Τά Κράτη μέλη χορηγούν στόν κατασκευαστή ή
στόν έντολοδόχο του ενα σήμα έπικυρώσεως ΕΟΚ
σύμφωνο πρός τά ύποδείγματα πού καθορίζονται
στό παράρτημα III γιά κάθε τύπο άντανα­
κλαστήρα πού έπικυρώνουν δυνάμει τοϋ 1ου άρ­
θρου.

Τά Κράτη μέλη θεσπίζουν όλες τίς άπαραίτητες
διατάξεις γιά νά έμποδίσουν τή χρήση των
σημάτων δυναμένων νά προκαλέσουν συγχύσεις
μεταξύ άλλων διατάξεων καί των άντανα­
κλαστήρων τών όποιων ό τύπος έπεκυρώθη δυνά­
μει τοΟ 1ου άρθρου.

"Αρ'&ρο 6

Άριτρυ 3

Κάθε άπόφαση έπιφέρουσα άρνηση ή άνάκληση
έπικυρώσεως ή άπαγόρευση διαθέσεως στήν άγο­
ρά ή χρήσεως, ληφθείσα βάσει τών υΙοθετημένων
διατάξεων πού θεσπίσθηκαν σέ έκτέλεση τής πα­
ρούσης όδηγίας, αίτιολογεΐται έπακριβώς. Κοινο­
ποιείται στόν ένδιαφερόμενο μέ τήν ύπόδειξη τών
ένδικων μέσων πού προβλέπονται άπό τήν ισχύου­
σα νομοθεσία στά Κράτη μέλη καί τών προθε­
σμιών έντός τών όποιων τά ένδικα αύτά μέσα
δύνανται νά άσκηθοΟν.

"Άρν'ρο 7

1 . Τά Κράτη μέλη δέν δύνανται νά άπαγορευ­
σουν τή διάθεση στήν άγορά άντανακλαστήρων
γιά λόγους πού άφοροΟν στήν κατασκευή ή στή
λειτουργία τους, έφ' όσον φέρουν τό σήμα έπικυρώ­
σεως ΕΟΚ.

2. Έν τούτοις, ένα Κράτος μέλος δύναται νά
άπαγορεύσει τή διάθεση στήν άγορά άντανα­
κλαστήρων πού φέρουν τό σήμα έπικυρώσεως
ΕΟΚ οί όποιοι, συστηματικά, δέν είναι σύμφωνοι
πρός τόν έπικυρωμένο τύπο.

Αύτό τό Κράτος μέλος ένημερώνει άμέσως τά
άλλα Κράτη μέλη καί τήν 'Επιτροπή γιά τά
ληφθέντα μέτρα, έκθέτοντας τούς λόγους τής άπο­
φάσεώς του.

Τά Κράτη μέλη δέν δύνανται νά άρνηθοϋν την
έγκριση ΕΟΚ οΰτε τήν έγκριση άπό έθνικής πλευ­
ράς ένός οχήματος γιά λόγους πού άφοροΟν στούς
άντανακλαστήρες, έφ' όσον αύτοί φέρουν τό σήμα
έπικυρώσεως ΕΟΚ καί έφ' όσον είναι τοποθετημέ­
νοι σύμφωνα μέ τίς προδιαγραφές πού καθορίζο­
νται στήν όδηγία 76/756/ΕΟΚ.

Άρ^ρο 8
Άρυρο 4

Οί αρμόδιες άρχές κάθε Κράτους μέλους άποστέλ­
λουν σέ αύτές τών άλλων Κρατών μελών, έντός

Τά Κράτη μέλη δέν δύνανται νά άρνηθοϋν ή νά
άπαγορεύσουν τήν πώληση, τήν καταχώρηση στά
μητρώα^ τή θέση σέ κυκλαφορία ή τή χρήση όχή­
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ματος γιά λόγους πού άφοροϋν τους άντανα­
κλαστήρες, έφ' όσον αύτοί φέρουν τό σήμα έπι­
κυρώσεως ΕΟΚ καί είναι τοποθετημένοι σύμφωνα
πρός τίς προδιαγραφές πού καθορίζονται στήν
οδηγία 76/756/ΕΟΚ.

είναι αναγκαίες γιά νά συμμορφωθούν προς τήν
παρούσα οδηγία. 'Ενημερώνουν άμέσως περί αύ­
τού τήν 'Επιτροπή. 'Εφαρμόζουν τίς διατάξεις αύ­
τές άπό τήν 1η 'Οκτωβρίου 1977 τό άργότερο.

Άρ0ρο 9
2 . 'Από της κοινοποιήσεως της παρούσης όδη­
γίας, τά Κράτη μέλη μεριμνούν γιά τήν ένημέρωση
της 'Επιτροπής έγκαίρως ώστε νά δυνηθεί νά ύποβά­
λει τίς παρατηρήσεις της, έπί παντός σχεδίου νο­
μοθετικών ή κανονιστικών ή διοικητικών διατά­
ξεων πού σκοπεύουν νά θεσπίσουν στόν τομέα
πού διέπεται άπό τήν παρούσα όδηγία.

Ως «όχημα» κατά τήν έννοια της παρούσης οδη­
γίας, νοείται κάθε όχημα μέ κινητήρα πού προορί­
ζεται νά κυκλοφορεί έπί όδοΟ, μέ ή χωρίς άμάξω­
μα, έχον τουλάχιστον τέσσερις τροχούς καί έκ κα­
τασκευής ταχύτητα μεγαλύτερη τών 25 km/h καί
τά ρυμουλκούμενά του, έξαιρουμένων τών όχη­
μάτων πού μετακινοΰται έπί σιδηροτροχιών, τών
έλκυστήρων καί τών γεωργικών μηχανών, καθώς
καί τών μηχανημάτων δημοσίων έργων.

"Άρνρο 12

Ή παρούσα όδηγία άπευθύνεται στά Κράτη μέλη.
*Άρ'&ρο 10

Οί τροποποιήσεις που είναι άναγκαΐες γιά νά προ­
σαρμοσθούν στήν τεχνική πρόοδο ot προδιαγρα­
φές τών παραρτημάτων έκδίδονται σύμφωνα μέ τή
διαδικασία τήν προβλεπομένη στό άρθρο 13 της
οδηγίας 70/ 156/ΕΟΚ.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 27 'Ιουλίου 1976.

"Άρπρο 11 Γιόί τό Συμβούλιο
ΌΠρόεδρος

M. van der STOEL
1 . Τα Κράτη μέλη έκδίδουν και δημοσιεύουν,
πρίν άπό τήν 1η 'Ιουλίου 1977, τίς διατάξεις πού
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Κατάλογος παραρτηματων

Παράρτημα 0 ( )

Παράρτημα 1

Παράρτημα II

Παράρτημα III

— 'Ορισμοί, πιστότης της παραγωγής, εξειδικεύσεις γενικού χαρακτήρα,
έπί μέρους έξειδικεύσεις.

— 'Ορισμός τεχνικών όρων

— Συμπληρωματικό παράρτημα 1 : Σύμβολα καί μονάδες .

— Συμπληρωματικό παράρτημα 2 : Σύμβολα

— Πρότυπο δελτίου έπικυρώσεως ΕΟΚ

— ΣυνΟηκαι έπικυρώσεως ΕΟΚ καί σήμανση

— Συμπληρωματικό παράρτημα : Παραδείγματα σημάτων έπικυρώ­
σεως ΕΟΚ

(Παραρτημα IV)

Παράρτημα V ( ) — Τρόποι των δοκίμων

Παράρτημα VI (*) i — 'Εξειδικεύσεις σχήματος καί διαστάσεων

— Συμπληρωματικό παράρτημα : Άντανακλαστηρες γιά ρυμουλκού­
μενα — Κλάση III

Παράρτημα VII (*)

Παράρτημα VIII (*)

Παράρτημα IX (*)

Παράρτημα X (*)

Παράρτημα XI (*)

Παράρτημα XII (*)

Χρωματομετρικές εξειδικεύσεις

Φωτομετρικές έξειδικεύσεις

'Αντοχή σέ έξωτερικούς παράγοντες

Σταθερότης οπτικών ιδιοτήτων

'Αντοχή στή θερμότητα

Σταθερότης τοϋ χρώματος

(*) ΟΙ τεχνικές άπαιτήσεις αύτου του παραρτήματος είναι άνάλογες αύτων τοΟ κανονισμού άριθ. 3 τής
Οίκονομικής 'Επιτροπής γιά τήν Ευρώπη. 'Ιδίως ol ύποδιαιρέσεις σέ σημεία είναι οί ίδιες. Γι' αύτό, αν
ένα σημείο τοΟ κανονισμού άριθ. 3 δέν εχει άντίστοιχο στην παρούσα όδηγία, ό άριθμός του ύποδει­
κνύεται έντός παρενθέσεως γιά υπενθύμιση.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ O

ΟΡΙΣΜΟΙ, ΠΙΣΤΟΤΗΣ ΤΗΣ ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ, ΕΞΕΙΔΙΚΕΥΣΕΙΣ ΓΕΝΙΚΟΥ ΧΑΡΑΚΤΗΡΑ,
ΕΠΙ ΜΕΡΟΥΣ ΕΞΕΙΔΙΚΕΥΣΕΙΣ

1­

2 . ΟΡΙΣΜΟΙ

2.1 . Οί όρισμοί τεχνικών όρων πού χρησιμοποιούνται στήν παρούσα όδηγία δίδο­
νται στό παράρτημα I.

2.2 . "Ενας τύπος άντανακλαστήρα προσδιορίζεται άπό τά πρότυπα καί τά περιγραφι­
κά δγγραφα πού κατατίθενται συγχρόνως μέ την αίτηση έπικυρώσεως ΕΟΚ. Οί
άντανακλαστηρες οί όποιοι δύνανται νά θεωρηθούν δτι άνήκουν σέ ένα τύπο,
είναι έκεΐνοι οί όποιοι έχουν ένα ή περισσότερα όπτικά τμήματα άντανακλα­
στήρα ταυτόσημα πρός αύτά της διατάξεως τύπου καί των όποιων τά συμπληρω­
ματικά τμήματα δέν διαφέρουν άπό αύτά της διατάξεως τύπου παρά μόνον σέ
ποικιλίες άνευ επιδράσεως έπί των ιδιοτήτων τών άναφερομένων στό παρόν πα­
ράρτημα.

2.3 . Οί άντανακλαστηρες χωρίζονται, αναλόγως τών φωτομετρικών χαρακτηρι­
στικών τους, σέ δύο κατηγορίες οί όποιες όνομάζονται Κλάση I καί Κλάση III
(6λ. σημείο 4.3 τού παραρτήματος III).

3 .)

4.)

5 . ΠΙΣΤΟΤΗΣ ΤΗΣ ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ

5.1 . Κάθε διάταξη πού φέρει τό σημα έπικυρώσεως ΕΟΚ όφείλει νά είναι σύμφωνη
πρός τό έπικυρωμένο μέ αύτό τό σημα τύπο. Ή άρμόδια άρχή ή όποια έχει
χορηγήσει τό σημα έπικυρώσεως ΕΟΚ διατηρεί δύο δείγματα τά όποϊα χρησι­
μεύουν άπό κοινού μέ τό δελτίο έπικυρώσεως στό νά πιστοποιήσουν άν οί ά­
ντανακλαστηρες οί όποιοι φέρουν τό σημα έπικυρώσεως ΕΟΚ, οί όποιοι κυκλο­
φορούν στήν άγορά, πληρούν τόν όρο αύτό.

5.2.)

5.3 .)

6. ΕΞΕΙΔΙΚΕΥΣΕΙΣ ΓΕΝΙΚΟΥ ΧΑΡΑΚΤΗΡΑ

6.1 . Οί άντανακλαστήρες πρέπει νά κατασκευάζονται κατά τέτοιο τρόπο ώστε νά
είναι δυνατόν νά έξασφαλίζεται ή καλή τους λειτουργία ύπό κανονικές συνθή­
κες χρήσεως. Έξ άλλου, δέν πρέπει νά παρουσιάζουν κανένα ελάττωμα κατα­
σκευής πού θά έπηρεάζει τήν καλή λειτουργία τους ή τήν καλή στάση τους.

6.2 . Τά διάφορα τμήματα πού τούς άποτελούν δέν πρέπει νά άποχωρίζονται μέ άπλά
μέσα.

6.3 . Δέν πρέπει νά ύπάρχει ή δυνατότης άντικαταστάσεως τών όπτικών άντανα­
κλαστήρων.

6.4. Ή έξωτερική έπιφάνεια τού άντανακλαστήρα πρέπει εύκολα νά καθαρίζεται.
Δέν πρέπει νά είναι άνώμαλη. Οί προεξοχές τίς όποιες δύναται νά παρουσιάζει
δέν πρέπει νά έμποδίζουν ένα εύκολο καθάρισμα.

7 . ΕΠΙ ΜΕΡΟΥΣ ΕΞΕΙΔΙΚΕΥΣΕΙΣ (ΔΟΚΙΜΕΣ)

7.1 . Οί άνατανακλαστηρες πρέπει έξ άλλου, νά πληρούν τίς συνθήκες διαστάσεων
καί σχήματος, καθώς καί τίς χρωματομετρικές, φωτομετρικές, φυσικές καί μηχα­
νικές συνθήκες πού περιγράφονται στά παραρτήματα VI έως XII .

7.2 . 'Ανάλογα μέ τή φύση τών ύλικών πού συνιστούν τούς άντανακλαστηρες, καί
ίδίως τά όπτικά τμήματα άντανακλαστήρα, οί άρμόδιες άρχές δύνανται νά έξου­
σιοδοτήσουν τά έργαστήρια νά μήν έκτελέσουν όρισμένες μή άναγκαΐες δοκι­
μές, ύπό τήν έπιφύλαξη δτι θά γίνεται μνεία έπί τού δελτίου έπικυρώσεως ΕΟΚ,
στό τμήμα «Παρατηρήσεις».
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

ΟΡΙΣΜΟΣ ΤΕΧΝΙΚΩΝ ΟΡΩΝ

ΑΝΑΚΛΑΣΗ ΑΝΤΑΝΑΚΛΑΣΤΗΡΑ1.1

Ώς «άνάκλαση άντανακλαστήρα», νοείται ή άνάκλαση ή χαρακτηριζόμενη από
τήν έπανεκπομπή τοΟ φωτός σέ γειτονικές δευθύνσεις αύτής έκ τής όποιας αύτό
προέρχεται.

Αύτή ή ίδιότης διατηρείται γιά τίς σημαντικές μεταβολές της γωνίας φωτισμοϋ.

ΟΠΤΙΚΗ ΑΝΤΑΝΑΚΛΑΣΤΗΡΑ

Ώς «όπτική άντανακλαστήρα», νοείται ό συνδυασμός τών όπτικών στοιχείων
πού έπιτρέπει νά έπιτευχθεϊ ή άνάκλαση άντανακλαστήρα.

1.2 .

1.3 . ΑΝΤΑΝΑΚΛΑΣΤΗΡΑΣ

1.4.

Ώς «άντανακλαστήρας», νοείται μία διάταξη ποΟ χρησιμεύει στό νά δεικνύει
τήν παρουσία ένός αύτοκινήτου δι' άνακλάσεως τοϋ φωτός πού προέρχεται άπό
μιά φωτεινή πηγή, μη συνδεδεμένη μέ τό αύτοκίνητο αύτό, τοϋ παρατηρητοϋ
τοποθετημένου πλησίον της φωτεινής πηγής. Στήν παρούσα όδηγία δέν θεωρού­
νται ώς άντανακλαστηρες :

— Οί πινακίδες κυκλοφορίας πού άνακλοϋν τό φώς πρός τά όπισθεν,

— τά σήματα άνακλάσεως πρός τά όπισθεν πού άναφέρονται στό ADR,

— Οΐ άλλες πινακίδες καί σήματα άνακλάσεως πρός τά όπισθεν πού
χρησιμοποιοϋνται σύμφωνα πρός τίς έξειδικεύσεις χρήσεως ένός Κράτους μέ­
λους όσον άφορα όρισμένες κατηγορίες αύτοκινήτων fj όρισμένες χρήσεις.

ΦΩΤΙΖΟΥΣΑ ΠΕΡΙΟΧΗ ΕΝΟΣ ΑΝΤΑΝΑΚΛΑΣΤΗΡΑ

Ώς.«φωτίζουσα περιοχή ένός άντανακλαστήρα», νοείται ή φωτίζουσα περιοχή
ένός άντανακλαστήρα έντός ένός έπιπέδου καθέτου στόν άξονα άναφοράς του
περιοριζομένη άπό έπίπεδα συναπτόμενα στά άκρότατα τμήματα τής όπτικής
άντανακλαστήρα καί παράλληλα πρός αύτόν τόν άξονα. Γιά νά καθορισθούν τό
κατώτερο, τό άνώτερο καί τά πλευρικά άκρα τών φανών θεωρούνται μόνο κατα­
κόρυφα καί όριζόντια έπίπεδα.

ΑΞΟΝΑΣ ΑΝΑΦΟΡΑΣ

Ώς «άξονας άναφοράς», νοείται ό χαρακτηριστικός άξονας φωτεινού σήματος,
πού προσδιορίζεται άπό τόν κατασκευαστή, γιά νά χρησιμεύσει ώς διεύθυνση
άναφοράς (H = 0° , V = 0° ) στίς γωνίες πεδίου κατά τίς φωτομετρικές μετρή­
σεις καί στήν έγκατάσταση έπί τοϋ όχήματος.

ΚΕΝΤΡΟ ΑΝΑΦΟΡΑΣ

Ώς «κέντρο άναφοράς», νοείται ή τομή τοϋ άξονα άναφοράς μέ τήν έπιφάνεια
έξόδου τοϋ έκπεμπομένου άπό τόν φανό φωτός, πού ύποδεικνύεται άπό τόν κα­
τασκευαστή τοϋ φανοϋ.

ΓΩΝΙΑ ΑΠΟΚΛΙΣΕΩΣ

Ώς «γωνία άποκλίσεως», νοείται ή γωνία μεταξύ τών εύθειών πού συνδέουν τό
κέντρο άναφοράς μέ τό κέντρο τοϋ δέκτου καί μέ τό κέντρο της πηγής φωτι­
σμού.

ΓΩΝΙΑ ΦΩΤΙΣΜΟΥ

Ώς «γωνία φωτισμοϋ», νοείται ή γωνία μεταξύ τοϋ άξονα άναφοράς καί της
εύθείας πού συνδέει τό κέντρο άναφοράς, μέ τό κέντρο τής φωτεινής πηγής.

1.5 .

1.6.

1.7 .

1.8
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1.9. ΓΩΝΙΑ ΠΕΡΙΣΤΡΟΦΗΣ

Ώς «γωνία περιστροφές», νοείται ή γωνία μετατοπίσεως τού άντανακλαστήρα
περί τόν άξονα άναφοράς, λαμβανομένης ώς άρχης μετρήσεως μιας ειδικές θέ­
σεως.

1.10. ΓΩΝΙΑΚΟ ΑΝΟΙΓΜΑ ΤΟΥ ΑΝΤΑΝΑΚΛΑΣΤΗΡΑ

'Ως «γωνιακό άνοιγμα τοΟ άντανακλαστήρα», νοείται ή γωνία ύπό τήν όποία
φαίνεται ή μεγαλύτερη διάσταση τής έμφανοΟς έπιφανείας τής φωτιζούσης πε­
ριοχής, είτε έκ τοΟ κέντρου τής πηγί)ς φωτισμοΟ, είτε έκ τοϋ κέντρου τοΟ δέ­
κτου.

. 1.11 . ΦΩΤΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΑΝΤΑΝΑΚΛΑΣΤΗΡΑ

Ώς «φωτισμός τοΟ άντανακλαστήρα», νοείται ό μετρούμενος φωτισμός έπι ένός
έπιπέδου καθέτου στίς προσπίπτουσες άκτίνες καί διερχομένου άπό τό κέντρο
άναφοράς.

1.12 . ΣΥΝΤΕΛΕΣΤΗΣ ΦΩΤΕΙΝΗΣ ΕΝΤΑΣΕΩΣ (ΣΦΕ)

Ώς «συντελεστής φωτεινής έντάσεως (ΣΦΕ)», νοείται τό πηλίκο της άνα­
κλωμένης φωτεινής έντάσεως κατά τη θεωρούμενη διεύθυνση διά τοΟ φωτισμού
τοΰ άντανακλαστήρα, γιά δεδομένες γωνίες φωτισμού, άποκλίσεως καί περι­
στροφής.
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Συμπληρωματικό παράρτημα 1

ΣΥΜΒΟΛΑ ΚΑΙ ΜΟΝΑΔΕΣ

A = Επιφάνεια φωτιζούσης περιοχής τοϋ άντανακλαστήρα (σέ εμ2).

C = Κέντρο αναφοράς.

NC = "Αξονας άναφοράς.

Rr = Δέκτης, παρατηρητής ή στοιχείο μετρήσεως.

Cr = Κέντρο δέκτου.

0r = Διάμετρος τοΟ δέκτου Rr έφ' όσον είναι κυκλικός (σέ εμ).

Se = Πηγή φωτισμοΟ.

Cs = Κέντρο της πηγής φωτισμοΟ.

0s = Διάμετρος τΐ)ς πηγής φωτισμοΟ (σέ εμ).

De = 'Απόσταση τοϋ κέντρου Cs άπό τό κέντρο C (σέ μ).

D'e = 'Απόσταση τοϋ κέντρου Ce άπό τό κέντρο C (σέ μ).

Σημείωση: Γενικός De καί D'e είναι πολύ γειτονικές καί ύπό κανονικές περιστάσεις πα­
ρατηρήσεως είναι δυνατόν νά γραφεί De = D'e .

D = 'Απόσταση παρατηρήσεως πέραν της όποιας ή φωτίζουσα περιοχή φαίνεται
συνεχής.

a —Tωνία άποκλίσεως.

6 — Γωνία φωτισμοΟ. Ώς πρός τή γραμμή Cs πού θεωρείται πάντοτε όριζόντια, ή
γωνία αΰτή λαμβάνει τό πρόσημο — (άριστερά), + (δεξιά), + (άνω) ή —
(κάτω), άναλόγως μέ τή θέση της πηγής Se σέ σχέση μέ τόν άξονα NC, όταν
παρατηρείται ό άντανακλαστήρας. Γιά κάθε δεύθυνση καθοριζόμενη άπό
δύο γωνίες, κατακόρυφη καί όριζόντια, άρμόζει νά όνομάζεται κατά πρώτο
πάντοτε ή κατακόρυφη γωνία.

y = γωνιακό άνοιγμα τοΟ στοιχείου μετρήσεως Rr παρατηρουμένου έκ τοΟ
σημείου C.

à = Γωνιακό άνοιγμα της πηγής Se παρατηρουμένης έκ τοΟ σημείου C.

ε = Γωνία περιστροφής. Αύτή ή γωνία είναι θετική κατά τή φορά περιστροφής
των δεικτών ώρολογίου όταν παρατηρείται ή φωτίζουσα περιοχή. "Αν ό ά­
ντανακλαστήρας φέρει τήν ένδειξη ΤΟΡ, ή άντιστοιχούσα θέση λαμβάνεται
σάν άρχή .

E = Φωτισμός τοΟ άντανακλαστήρα (σέ lux)

ΣΦΕ = Συντελεστής φωτεινής έντάσεως (σέ millicandelas/lux). Οί γωνίες έκφράζο­
νται σέ μοίρες καί πρώτα λεπτά.
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Συμπληρωματικό παράρτημα z

ΣΥΜΒΟΛΑ

ΚΑΤΑΚΟΡΥΦΟΙ ΤΟΜΗ
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ ΔΕΛΤΙΟΥ ΕΠΙΚΥΡΩΣΕΩΣ ΕΟΚ

Μέγιστο σχήμα έντύπου . A4 (210 x 297 mm

Ένδειξη της διοικήσεως

Κοινοποίηση που άφορά στήν έπικύρωση ΕΟΚ, στήν άρνηση, στήν άνάκληση της έπικυρώ­
σεως ΕΟΚ, ή στήν έπέκταση τής έπικυρώσεως ΕΟΚ, στήν άρνηση, στήν άνάκληση τί|ς έπε­

κτάσεως τής έπικυρώσεως ΕΟΚ ένός τύπου άντανακλαστήρα

Αριθμός έπικυρωσεως :

1 . Βιομηχανικό ή εμπορικό σήμα :

2 . 'Ονοματεπώνυμο καί διεύθυνση τοΟ κατασκευαστοΟ :

3 . 'Ονοματεπώνυμο καί διεύθυνση τού τυχόν έντολοδόχου του : ...

4. Παρουσιασθέν πρός έπικύρωση ΕΟΚ, την :

5 . Τεχνική ύπηρεσία έπιφορτισμένη των δοκιμών έπικυρώσεως ΕΟΚ :

6. 'Ημερομηνία τοΟ χορηγηθέντος πρακτικού άπό την ύπηρεσία αύτή :

7 . 'Αριθμός τού χορηγηθέντος πρακτικού άπό τήν ύπηρεσία αύτή :

8 . Έπέκταση τής έπικυρώσεως : κίτρινο-ήλέκτρου/άχρωμο (*)

9 . 'Ημερομηνία της έπικυρώσεως/άρνήσεως/άνακλήσεως της έπικυρώσεως ΕΟΚ (*):

10. 'Ημερομηνία τής έπεκτάσεως τής έπικυρώσεως ΕΟΚ/άρνήσεως/άνακλήσέως της έπε­
κτάσεως της έπικυρώσεως ΕΟΚ (*)

1 1 . Μοναδική έπικύρωση ΕΟΚ παραχωρηθείσα έπί τί) βάσει τού σημείου 3.3 τοΟ παραρτήμα­
τος 111 σέ μία διάταξη φωτισμού καί φωτεινής σηματοδοτήσεως πού περιλαμβάνει πολυά­
ριθμους φανούς, καί ίδιαίτερα :

12. 'Ημερομηνία άρνησεως/άνακλήσεως της μοναδικής έπικυρώσεως ΕΟΚ ():

13. Τόπος :

14. Ημερομηνία :

15 . Υπογραφή :

16. Επισυνάπτονται τά ακόλουθα στοιχεία, πού φέρουν τόν άριθμό έπικυρώσεως ΕΟΚ ώς
ύποδεικνύεται άνωτέρω :

1 7 . Πιθανές παρατηρήσεις :

(*) Διαγράψατε τήν ή τίς περιττές ένδείξεις.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΠΙ

ΣΥΝΘΗΚΕΣ ΕΠΙΚΥΡΩΣΕΩΣ ΕΟΚ ΚΑΙ ΣΗΜΑΝΣΗ

1 . ΑΙΤΗΣΗ ΕΠΙΚΥΡΩΣΕΩΣ ΕΟΚ

1 . 1 . Ή αίτηση έπικυρώσεως ΕΟΚ παρουσιάζεται άπό τόν κάτοχο τού σήματος κα­
τασκευής ή έμπορίας, ή άπό τόν έντολοδόχο του.

1.2. Γιά κάθε τύπο άντανακλαστήρα, ή αϊτηση συνοδεύεται :

1.2.1 . άπό μία σύντομη περιγραφή δίδουσα τίς τεχνικές έξειδικεύσεις τόν ύλικων πού
συνιστούν τήν όπτική τού άντανακλαστήρα.

1.2.2 . άπό σχέδια, σέ τρία άντίτυπα, έπαρκώς λεπτομερή ώστε νά έπιτρέπεται ή έξα­
κρίβωση τοΟ τύπου καί δεικνύοντα τίς γεωμετρικές συνθήκες τοποθετήσεως τοΟ
άντανακλαστήρα έπί τού όχήματος. Τά σχέδια πρέπει νά δεικνύουν τήν προβλε­
πομένη θέση γιά τόν άριθμό τής έπικυρώσεως καί τό πρόσθετο σύμβολο σέ
σχέση μέ τό όρθογώνιο παραλληλόγραμμο τοΟ σήματος έπικυρώσεως ΕΟΚ.

1.2.3 . άπό δείγματα τοϋ τύπου τοϋ άντανακλαστήρα έρυθροϋ χρώματος. Ό πρός πα­
ρουσίαση άριθμός των δειγμάτων άναφέρεται στό παράρτημα V.

1.2.4. ένδεχομένως άπό δύο δείγματα χρώματος κιτρίνου-ήλέκτρου καί ή άπό δύο &­
χροα δείγματα, γιά τίς περιπτώσεις όπου ή έπικύρωση θά έπεκτείνεται συγ­
χρόνως ή άργότερα στίς διατάξεις χρώματος κιτρίνου-ήλέκτρου καί/ή άχρόου.

2 . ΕΓΓΡΑΦΕΣ

2.1 . Τά παρουσιαζόμενα δείγματα ένός τύπου άντανακλαστήρα πρός έπικύρωση
ΕΟΚ πρέπει νά φέρουν :

— τό βιομηχανικό ή έμπορικό σήμα τοΟ αΐτοϋντος, τό όποιο πρέπει νά είναι
εύκρινώς άναγνώσιμο καί άνεξίτηλο,

— τήν ή τίς ένδείξεις «ΤΟΡ» έγγεγραμμένες όριζόντια στό ύψηλότερο τμήμα
τής φωτιζούσης περιοχής, έφ' όσον τέτοιες ένδείξεις είναι άναγκαΐες γιά νά
καθορίζουν χωρίς άμφιβολία τήν ή τίς γωνίες περιστροφής πού προδιαγρά­
φονται άπό τόν κατασκευαστή.

2.2 . Κάθε άντανακλαστήρας φέρει μία θέση έπαρκούς μεγέθους γιά τό σήμα έπικυρώ­
σεως ΕΟΚ. Ή θέση αύτή πρέπει νά δεικνύεται έπί τών σχεδίων πού άναφέρο­
νται στό σημείο 1.2.2 .

3 . ΕΠΙΚΥΡΩΣΗ ΕΟΚ

3.1 . Έφ' όσον τά δείγματα τά παρουσιαζόμενα σύμφωνα μέ τό σημείο 1 πληρούν τίς
διατάξεις τών σημείων 6 καί 7 του παραρτήματος 0, χορηγείται ή έπικύρωση
ΕΟΚ καί δίδεται ένας άριθμός έπικυρώσεως.

3.2 . Αύτός ό άριθμός δέν δίδεται πλέον σέ άλλο τύπο άντανακλαστήρα έκτός τής
περιπτώσεως έπεκτάσεως τής έπικυρώσεως ΕΟΚ σέ ένα άλλο τύπο άντανακλα­
στήρα πού δέν διαφέρει παρά μόνο στό χρώμα.

3.3 . Έφ' όσον ή έπικύρωση ΕΟΚ αιτείται γιά ένα τύπο διατάξεως φωτισμού καί
φωτεινής σηματοδοτήσεως πού περιλαμβάνει έναν άντανακλαστήρα καί άλλους
φανούς, ένα μοναδικό σήμα έπικυρώσεως ΕΟΚ δύναται νά παραχωρηθεί ύπό
τόν όρο ότι ό άντανακλαστήρας άνταποκρίνεται στίς προδιαγραφές τής πα­
ρούσης όδηγίας καί κάθε ένας άπό τούς άλλους φανούς, πού άποτελεΐ τμήμα τοΟ
τύπου τής διατάξεως φωτισμού καί φωτεινής σηματοδοτήσεως γιά τόν όποιο
αιτείται ή έπικύρωση ΕΟΚ, άνταποκρίνεται στήν ειδική όδηγία πού έφαρμόζε­
ται έπ' αύτοϋ.

4. ΣΗΜΑΝΣΗ

4. 1 . Κάθε άντανακλαστήρας σύμφωνος πρός ένα έπικυρωμένο τύπο σέ έφαρμογή τής
παρούσης όδηγίας οφείλει νά φέρει ένα σήμα έπικυρώσεως ΕΟΚ.
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4.2. Αύτό τό σήμα συνίσταται άπό ένα όρθογώνιο παραλληλόγραμμο στό εσωτερικό
τοΟ όποιου είναι τοποθετημένο τό γράμμα «e» άκολουθούμενο άπό έναν άριθμό
ή όμάδα γραμμάτων διακριτικών τοΟ Κράτους μέλους πού έχει χορηγήσει τήν
έπικύρωση :

1 γιά τή Γερμανια
2 γιά τή Γαλλία
3 γιά τήν 'Ιταλία
4 γιά τίς Κάτω Χώρες
6 γιά τό Βέλγιο

1 1 γιά τό Ηνωμένο Βασίλειο
13 γιά τό Λουξεμβούργο
DK γιά τή Δανία
IRL γιά τήν Ιρλανδία

καί άπό έναν άριθμό έπικυρώσεως ΕΟΚ πού άντιστοιχεΐ στόν άριθμό τοΟ δελ­
τίου έπικυρώσεως ΕΟΚ πού συνετάχθη γιά τόν τύπο άντανακλαστήρα.

4.3 . Τό σήμα έπικυρώσεως ΕΟΚ συμπληρώνεται άπό τό πρόσθετο σύμβολο «I» ή
« III» πού έξειδικεύει τήν κλάση πού έχορηγήθη στόν άντανακλαστήρα κατά τήν
έπικύρωση ΕΟΚ.

4.4. Ό άριθμός έπικυρώσεως ΕΟΚ πρέπει νά τοποθετείται πλησίον τοΟ όρθογωνίου
παραλληλογράμμου τοΟ περιγεγραμμένου στό γράμμα «e» σέ μία τυχούσα θέση
σέ σχέση μέ αύτό.

4.5 . Τό σήμα έπικυρώσεως ΕΟΚ καί τό πρόσθετο σύμβολο, πρέπει νά έναποτίθενται
έπί τής ύάλου ή έπί τής μιας τών ύάλων κατά τέτοιο τρόπο ώστε νά είναι ά­
νεξίτηλα καί εύανάγνωστα άκόμη καί δταν οί άντανακλαστήρες έχουν τοποθε­
τηθεί έπί τοΟ όχήματος.

4.6. "Ενα παράδειγμα τοΟ σήματος έπικυρώσεως ΕΟΚ συμπληρουμένου άπό τό σύμ­
βολο, δίδεται σέ συμπληρωματικό παράρτημα.

4.7 . Στήν περίπτωση τής χορηγήσεως ένός μοναδικού άριθμοϋ έπικυρώσεως ΕΟΚ,
πού προβλέπεται στό σημείο 3.3 γιά ένα τύπο διατάξεως φωτισμού καί φωτεινής
σηματοδοτήσεως πού περιλαμβάνει έναν άντανακλαστήρα καί άλλους φανούς,
δύναται νά έναποτεθεΐ ένα μοναδικό σήμα έπικυρώσεως ΕΟΚ, πού περιλαμβά­
νει :

— ένα όρθογώνιο παραλληλόγραμμο στό έσωτερικό τοΟ όποιου τοποθετείται
τό γράμμα «e» άκολουθούμενο άπό έναν άριθμό ή όμάδα γραμμάτων διακρι­
τικών τοϋ Κράτους μέλους πού έχει χορηγήσει τήν έπικύρωση,

— έναν άριθμό έπικυρώσεως ΕΟΚ,

— τά πρόσθετα σύμβολα πού προβλέπονται στίς διάφορες όδηγίες βάσει τών
όποιων έχορηγήθη ή έπικύρωση ΕΟΚ.

4.8 . Οί διαστάσεις τών διαφόρων στοιχείων αύτοΟ τοΟ σήματος δέν πρέπει νά είναι
μικρότερες τών μεγαλυτέρων έκ τών προδιαγραφομένων έλαχίστων διαστάσεων
γιά τά μεμονωμένα σήματα, άπό τίς όδηγίες βάσει τών όποίων δίδεται ή έπι­
κύρωση ΕΟΚ.
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Συμπληρωματικό παράρτημα

ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ ΣΗΜΑΤΟΣ ΕΠΙΚΥΡΩΣΕΩΣ ΕΟΚ

Εικόνα 1

Εικόνα 2 Εικόνα 3

Ό άντανακλαστήρας πού φέρει τό άνωτέρω σήμα έπικυρώσεως ΕΟΚ είναι ενας άντανακλα­
στήρας τής κλάσεως I γιά τόν όποιο ή έπικύρωση ΕΟΚ έχορηγήθη στήν 'Ολλανδία (4) ύπό τόν
άρι0μό246.
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(ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV)

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V

ΤΡΟΠΟΙ ΤΩΝ ΔΟΚΙΜΩΝ

V. 1 . Γιά τήν έπικύρωση ΕΟΚ, ό αίτών πρέπει νά παρουσιάζει 10 δείγματα.

V.2 . Μετά τήν έξακρίβωση της πιστότητος πρός τίς έξειδικεύσεις γενικού χαρακτήρα
(σημείο 6 τοΟ παραρτήματος 0) καί τίς έξειδικεύσεις σχήματος καί διαστάσεων
(παράρτημα VI), τά 10 δείγματα ύφίστανται τόν έλεγχο τόν χρωματομετρικών
χαρακτηριστικών (παράρτημα VII) καί τοϋ ΣΦΕ (παράρτημα VIII) γιά μιά
γωνία άποκλίσεως 20' καί γιά μιά γωνία φωτισμού V = H = 0° ή, έφ' δσον
είναι άναγκαΐο, στή θέση τήν καθορισμένη άπό τά σημεία VIII.4 καί VIII.4.1 .

Οΐ δύο άντανακλαστήρες πού έδωσαν τήν έλαχίστη καί τή μεγαλύτερη τιμή ύφί­
στανται πλέον μία πλήρη δοκιμή σύμφωνα μέ τίς δεδομένες ένδείξεις τοϋ
σημείου VIII.3 . Σύμφωνα πρός τό σημείο 5.1 τοϋ παραρτήματος 0, αύτά τά 2
δείγματα φυλάσσονται ύπό των έργαστηρίων γιά κάθε μετέπειτα έξακρίβωση ή
όποία θά ήδύνατο νά άποδειχθει άναγκαία έκ των ύστέρων. Τά άλλα 8 δείγματα
κατανέμονται σέ 4 όμάδες των 2 δειγμάτων :

1η όμάδα : — Τά δύο δείγματα ύποβάλλονται στή δοκιμή άντοχης στό ΰδωρ
(σημείο IX. 1 ), έν συνεχεία έφ' όσον αύτή ή δοκιμή είναι ικανο­
ποιητική, στή δοκιμή άντοχης σέ καύσιμα καί σέ έλαια λιπάν­
σεως (σημεία ΙΧ.3 καί ΙΧ.4).

2η όμάδα : — Τά δύο δείγματα ύποβάλλονται, έφ' όσον είναι άναγκαΐο, στή δο­
κιμή άντοχης σέ διάβρωση (σημείο ΙΧ.2.), έν συνεχεία στή δο­
κιμή άντοχης της όπισθίας όψεως των άντανακλαστήρων (σημείο
ΙΧ.5). Έν συνεχεία ύποβάλλονται στή δοκιμή άντοχης στή θερ­
μότητα (παράρτημα XI).

3η όμάδα : — Τά δύο δείγματα ύποβάλλονται στή δοκιμή σταθερότητος των
όπτικων ίδιοτήτων των άντανακλαστήρων (παράρτημα X).

4η όμάδα : — Τά δύο δείγματα ύποβάλλονται στή δοκιμή της σταθερότητος
τοϋ χρώματος (παράρτημα XII).

V.3 . Οί άντανακλαστηρες τών διαφόρων όμάδων, άφοϋ ύποστοϋν τίς άπαριθμούμε­
νες στό σημείο V.2 δοκιμές πρέπει :

3.1 . νά έχουν ένα χρώμα πού νά ικανοποιεί τούς όρους τοϋ παραρτήματος VII . Ή
έξακρίβωση πραγματοποιείται μέ μία ποιοτική μέθοδο καί έπιβεβαιώνεται, σέ
περίπτωση αμφιβολίας, άπό μία ποσοτική μέθοδο *

3.2 . νά έχουν ένα ΣΦΕ πού νά Ικανοποιεί τούς δρους τοϋ παραρτήματος VIII, ώστε
νά έπιτυγχάνεται μετά τή δοκιμή τουλάχιστον τό 60 °/ο της τιμής πρό της δο­
κιμής έπί τοϋ αύτοϋ δείγματος. Ή έπαλήθευση πραγματοποιείται άποκλειστικά
γιά μιά γωνία άποκλίσεως 20' καί γιά μία γωνία φωτισμού V = H = 0° ή, έφ'
όσον είναι άναγκαΐο, στή θέση τήν καθοριζομένη άπό τά σημεία VIII.4 καί

. VIII.4.1 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI

ΕΞΕΙΔΙΚΕΥΣΕΙΣ ΣΧΗΜΑΤΟΣ ΚΑΙ ΔΙΑΣΤΑΣΕΩΝ

VI. 1 . ΣΧΗΜΑ ΚΑΙ ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΤΩΝ ΑΝΤΑΝΑΚΛΑΣΤΗΡΩΝ ΤΗΣ ΚΛΑΣΕΩΣ I

1.1 . ΟΙ φωτίζούσες περιοχές τών άντανακλαστήρων της κλάσεως I πρέπει νά
έγγράφονται στό έσωτερικό ένός κύκλου διαμέτρου 200 μμ.

1.2 . Τό σχήμα των φωτιζουσών περιοχών πρέπει νά είναι άπλό καί νά μή δύναται νά
συγχέεται μέ ένα γράμμα, έναν άριθμό ή ένα τρίγωνο άπό κανονική άπόσταση
παρατηρήσεως.

1.3 . Καθ' ύπέρβαση τής διατάξεως τοϋ σημείου 1.2, ένα σχήμα όμοιάζον στό άπλό
σχήμα των γραμμάτων καί των άριθμών O, I , U καί 8 είναι άποδεκτό.

VI.2. ΣΧΗΜΑ ΚΑΙ ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΤΩΝ ΑΝΤΑΝΑΚΛΑΣΤΗΡΩΝ ΤΗΣ ΚΛΑΣΕΩΣ III

2.1 . ΟΙ φωτίζουσες περιοχές των άντανακλαστήρων τής κλάσεως III πρέπει νά έχουν
τό σχήμα ένός ίσοπλεύρου τριγώνου. Έφ' όσον φέρουν έντός μιας γωνίας τήν
έπιγραφή «ΤΟΡ», αύτή δεικνύει ότι αύτή ή γωνία πρέπει νά σχηματίσει τό άνω
τοϋ τριγώνου.

2.2 . Ή φωτίζουσα περιοχή πρέπει νά περιλαμβάνει στό κέντρο της ένα τριγωνικό
τμήμα μή άντανακλαστικό τοϋ όποιου οί πλευρές νά είναι παράλληλες πρός αύ­
τές τοϋ έξωτερικοϋ τριγώνου.

2.3 . Ή φωτίζουσα περιοχή δύναται νά είναι συνεχής ή μή. Σέ όλες τίς περιπτώσεις, ή
μικρότερη άπόσταση μεταξύ δύο γειτονικών όπτικών άντανακλαστήρα δέν πρέ­
πει νά ύπερβαίνει τά 15 μμ.

2.4. Ή φωτίζουσα περιοχή ένός άντανακλαστήρα θεωρείται ώς συνεχής όταν τά
άκρα τών φωτιζουσών περιοχών τών άνεξαρτήτων γειτονικών όπτικών ά­
ντανακλαστήρα είναι παράλληλα καί οί όπτικές αύτές κατανέμονται όμοιόμορ­
φα έφ' όλης τής έπιφανείας τοϋ τριγώνου πού δέν έχει μείνει κενή.

2.5 . Όταν ή φωτίζουσα περιοχή δέν είναι συνεχής, ό άριθμός των άνεξαρτήτων ό­
πτικων άντανακλαστήρα δέν δύναται νά είναι κατώτερος τών τεσσάρων γιά
κάθε πλευρά τοϋ τριγώνου περιλαμβανομένων τών όπτικών άντανακλαστήρα
τών γωνιών.

2.5.1 . Οί -άνεξάρτητες όπτικές άντανακλαστήρα δέν πρέπει νά δύνανται νά άντικα­
θιστώνται έκτός άν άποτελουνται άπό άντανακλαστήρες έπικυρωμένους τής κλά­
σεως I.

2.6. Οί έξωτερικές πλευρές τών φωτιζουσών περιοχών τών τριγωνικών άντανα­
κλαστήρων τής κλάσεως III πρέπει νά έχουν μήκος περιλαμβανόμενο μεταξύ
τών 1 50 καί 200 μμ. Γιά τίς διατάξεις τοϋ τύπου πού έχει κενό, τό πλάτος τών
άκρων, μετρούμενο κάθετα πρός αύτές, είναι τουλάχιστον ϊσο πρός τό 20 °/ο τοϋ
ώφελίμου μήκους μεταξύ τών άκροτάτων σημείων τών φωτιζουσών περιοχών.

VI.3 . Γιά τήν έξακρίβωση τής πιστότητος πρός τίς άνωτέρω άριθμούμενες έξειδικεύ­
σεις, πραγματοποιείται γιά τά ουσιώδη μία όπηκή έξέταση.
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ΣνμπΑηρωμαηκό παραρτημα.

ΑΝΤΑΝΑΚΛΑΣΤΗΡΕΣ ΓΙΑ ΡΥΜΟΥΛΚΟΥΜΕΝΑ — ΚΛΑΣΗ III

150 mm< A ^ 200mm

AΒ > 5

C<15 mm

Σημείωση: Αύτά τά σκαριφήματα δίδονται ώς παράδειγμα.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII

ΧΡΩΜΑΤΟΜΕΤΡΙΚΕΣ ΕΞΕΙΔΙΚΕΥΣΕΙΣ

VII. 1 .

1.1 .

1 . 2.

VII.2 .

Γιά τήν έφαρμογή των έξειδικεύσεων αυτών εξετάζονται αποκλειστικώς ol â­
χροοι άντανακλαστήρες καί αύτοί τοΟ έρυθροϋ ή κιτρίνου-ήλέκτρου χρώματος.

Oi άντανακλαστήρες δύνανται ένδεχομένως νά άποτελοΟνται άπό συνένωση
μιάς όπτικης άντανακλαστήρα καί ένός φίλτρου πού πρέπει νά είναι μή διαχωρί­
σιμοι έκ κατασκευής ύπό κανονικές συνθήκες χρήσεως.

Ό χρωματισμός τών όπτικών άντανακλαστήρων καί τών φίλτρων μέ βαφή ή
βερνίκι δέν είναι άποδεκτός.

ΤοΟ άντανακλαστήρα φωτιζομένου άπό τό χρησιμοποιούμενο ώς πρότυπο μετρή­
σεως A της ΣΦΕ, γιά μιά γωνία άποκλίσεως 20' καί μιά γωνία φωτισμοΟ V = H
== 0° ή, αν παράγεται μία άνάκλαση έπί της μή έγχρώμου έπιφανείας είσόδου,
γιά V = 15°, H = 0°, ol τριχρωματικές συντεταγμένες της άνακλωμένης
φωτεινής ροης πρέπει νά εύρίσκονται εντός τών έπομένων όρίων :

ΕΡΥΘΡΟ : δριο πρός τό κίτρινο : Y < 0,335
δριο πρός τό πορφυρό : Z < 0,008

ΚΙΤΡΙΝΟ-ΗΛΕΚΤΡΟΥ : όριο πρόςτό κίτρινο : Y < 0,429
δριο πρός τό έρυθρό : Y > 0,398
δριο πρός τό λευκό : Z < 0,007

Γιά τά χρώματα έρυθρό καί κίτρινο-ήλέκτρου, βεβαιοΟται μέ τή βοήβεια μιας
συγκριτικής δοκιμής δτι τηρούνται οί χρωματομετρικές έξειδικεύσεις.

"Αν υφίστανται άμφιβολίες μετά άπ' αύτη τή δοκιμή, βεβαιοΟται ή τήρηση τών
. χρωματομετρικών έξειδικεύσεων μέ τόν καθορισμό τριχρωματικών συντεταγ­
μένων τοΟ δείγματος γιά τό όποιο ύφίσταται ή μεγαλύτερη άμφιβολία.

Οί άχροοι άντανακλαστηρες δέν πρέπει νά παρουσιάζουν μία έκλεκτική άνά­
κλαση, δηλαδή ol τριχρωματικές συντεταγμένες X καί Y τοΟ χρησιμοποιουμέ­
νου ώς προτύπου μετρήσεως A γιά τό φωτισμό τοΟ άντανακλαστήρα δέν πρέπει
νά ύφίστανται τροποποίηση μεγαλύτερη τοΟ 0,01 μετά άπό άνάκλαση ύπό τοΟ
άντανακλαστήρα.

Ή έξακρίβωση πραγματοποιείται μέ μία συγκριτική οπτική δπως άναφέρεται
στό σημείο 2.1 , τοΟ πεδίου συγκρίσεως φωτιζομένου άπό φωτεινές πηγές τών
όποιων οί τριχρωματικές συντεταγμένες άποκλίνουν κατά 0,01 σέ σχέση μέ αύ­
τές τοΟ χρησιμοποιουμένου ώς προτύπου μετρήσεως A.

Σέ περίπτωση άμφιβολίας, καθορίζονται οί τριχρωματικές συντεταγμένες γιά τό
δείγμα τό πλέον έκλεκτικό.

2 . 1 .

2.2

VII.3 .

3.1

3.2 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VIII

ΦΩΤΟΜΕΤΡΙΚΕΣ εξειαικευςεις

VIII . 1 . Μετά τήν αίτηση έπικυρώσεως ΕΟΚ, ό αιτών καθορίζει τόν αξονα άναφοράς.
Αυτός άντιστοιχεΐ στή γωνία φωτισμοϋ V = H = 0° τοϋ πίνακα των συ­
ντελεστών φωτεινής έντάσεως (ΣΦΕ).

VIII.2 . Γιά τίς φωτομετρικές μετρήσεις θεωρείται άποκλειστικώς, γιά τήν κλάση I, ή
φωτίζουσα περιοχή πού εύρίσκεται στό έσωτερικό ένός κύκλου διαμέτρου 120
μμ καί περιορίζεται ή περιοχή μέ τό άκόλουθο μέγιστο έμβαδό : κλάση I = 100
εμ2 χωρίς νά πρέπει άναγκαστικά τό έμβαδό τών όπτικών άντανακλαστήρα νά
φθάνει τήν τιμή αύτης της έπιφανείας. Ό κατασκευαστής δεικνύει τό περίγραμ­
μα τής πρός χρησιμοποίηση έπιφανείας. Γιά τήν κλάση III, θεωρείται τό σύνολο
τών φωτιζουσών έπιφανειών χωρίς κανένα περιορισμό διαστάσεων.

VIII.3 . Οί τιμές τοϋ ΣΦΕ τών έρυθρών άντανακλαστήρων πρέπει νά είναι τουλάχιστον
ίσες πρός αύτές τοΟ κατωτέρω πίνακα, έκπεφρασμένες σέ millicandelas άνά lux
γιά τίς άναφερόμενες γωνίες άποκλίσεως καί φωτισμού.

Γωνία
άποκλίσεως

a

Γωνία φωτισμού 6

Κλάση Καθέτως V
όριζοντίως H

0°
0°

+ καί —10°
°°

+ καί —5°
+ καί —20°

I Ν 20'
1° 30'

100
5

50
2,5

50
2,5

( II)

III 20'
1° 30'

150
7,5

75
3,75 .

75
3,75

Τιμές ΣΦΕ κατώτερες τών άναφερομένων τιμών στίς δύο τελευταίες τοϋ άνω­
τέρω πίνακος δέν είναι άποδεκτές στό έσωτερικό της στερεάς γωνίας πού έχει
κορυφή τό κέντρο άναφοράς καί όριοθετεΐται άπό τά έπίπεδα πού τέμνονται
κατά τίς άκμές ώς έξης :

(V = + καί — 10° , H = 0° ) (V = + καί — 5° , H = + καί — 20° )

VIII.4. Έφ' όσον μετράται ό ΣΦΕ ένός άντανακλαστήρα γιά μία γωνία 6 ίση πρός V =
+ ή — 5° , H = 0° , έπαληθεύεται, δι' έλαφράς στροφής της διατάξεως ότι δέν
παρουσιάζεται ëva φαινόμενο άνακλάσεως. "Αν παρουσιασθεί τό φαινόμενο,
πραγματοποιείται ή μέτρηση γιά τή 6 ϊση πρός V = + ή — 5° H = 0° . Ή
χρησιμοποιούμενη θέση είναι αύτή πού άντιστοιχεΐ στόν έλάχιστο ΣΦΕ γιά μία
έκ τών θέσεων αύτών.

4. 1 . Γιά μία γωνία φωτισμού 6 ίση πρός V = H = 0° ή γι' αύτή πού προσδιορίζεται
στό σημείο VIII . 4 καί γιά τή γωνία άποκλίσεως 20', πραγματοποιείται στροφή
τών άντανακλαστήρων οί όποιοι δέν φέρουν τήν ένδειξη «ΤΌΡ» περί τόν άξονα
άναφοράς τους, μέχρι του έλαχίστου ΣΦΕ, ό όποιος πρέπει νά πληροί τήν ένδει­
κνυόμενη τιμή στό σημείο VIII.3 . Όταν μετράται ό ΣΦΕ γιά τίς άλλες γωνίες
φωτισμού καί άποκλίσεως, ό άντανακλαστήρας τοποθετείται στή θέση πού ά­
ντιστοιχεΐ στήν τιμή της γωνίας περιστροφής ε πού καθορίζεται οΰτω. Όταν δέν
έπιτυγχάνονται οί Εξειδικευμένες τιμές, δύναται νά πραγματοποιηθεί στροφή
τοϋ άντανακλαστήρα κατά ± 5° περί τόν άξονα άναφοράς, θεωρουμένης ώς
άρχης της θέσεως αύτης.

4.2 . Γιά τή γωνία φωτισμού 6 ϊση πρός V = H = 0° , ή γι' αύτή πού προσδιορίζεται
στό σημείο VIII καί γιά τή γωνία άποκλίσεως 20', πραγματοποιείται στροφή
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των αντανακλαστήρων οι όποιοι φέρουν τήν ένδειξη «ΤΟΡ» κατά + 5° περί τόν
άξονα άναφοράς. Γιά όλες τίς λαμβανόμενες άπό τόν άντανακλαστήρα θέσεις
κατά τή διάρκεια αύτί|ς της περιστροφής, ό ΣΦΕ δέν πρέπει νά είναι κατώτερος
της έπιβαλλομένης τιμής.

4.3 . "Αν γιά τή διεύθυνση V = H = 0° ό ΣΦΕ ύπερβαίνει τήν έξειδικευμένη τιμή
τουλάχιστον κατά 50 °/ο, όλες οί μετρήσεις γιά όλες τίς γωνίες φωτισμοϋ καί
άποκλίσεως πραγματοποιοΟνται γιά ε = 0° .

VIII.5 . Γιά νά πραγματοποιηθούν οί μετρήσεις, άκολουθεΐται ή ύποδεικνυομένη άπό
τήν ΔΕΦ (CIE) μέθοδος γιά τή φωτομετρία των άντανακλαστήρων.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IX

ΑΝΤΟΧΗ ΣΕ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΥΣ ΠΑΡΑΓΟΝΤΕΣ

IX. 1 . ΑΝΤΟΧΗ ΣΤΟ ΥΔΩΡ

Οί άντανακλαστήρες οί όποιοι είναι ή δέν είναι όμαδοποιημένοι ή ένσωματωμε­
νοι άμοιβαΐα μέ ένα φανό, τόν όποιων τά άποσυναρμολογούμενα έξαρτήματα
έχουν ένδεχομένως άφαιρεθεΐ, έμβυθίζονται έντός λουτρού ύδατος 25 ± 5° C έπί
10 λεπτά, τοΰ πλέον ύψηλοΰ σημείου τού άνωτέρω τμήματος της φωτιζούσης
περιοχής εύρισκομένου 20 μμ περίπου άπό τήν έπιφάνεια τόύ ύδατος. Αύτή ή
δοκιμή έπαναλαμβάνεται στρεφομένου τού άντανακλαστήρα κατά 180° ώστε ή
φωτίζουσα περιοχή νά εύρίσκεται κάτωθεν καί ή όπισθία όψη νά είναι καλυμ­
μένη άπό 20 μμ περίπου ύδατος.

1.1 . Τό ύδωρ δέν πρέπει νά είσχωρεϊ στήν άνακλώσα όψη της όπτικης άντανακλα­
στήρα. "Αν μία όπτική έξέταση άποκαλύπτει χωρίς άμφιβολία τήν παρουσία τού
ύδατος, τό σύστημα δέν θεωρείται ότι Ικανοποιεί τή δοκιμή.

1 .2 . "Αν ή όπτική έξέταση δέν άπεκάλυψε τήν παρουσία τού ύδατος ή άν ύφίστανται
άμφιβολίες, μετράται ό ΣΦΕ κατά τήν περιγραφομένη στό σημείο V.3.2 μέθοδο,
άφού έχει έλαφρώς άνακινηθεϊ ό άντανακλαστήρας ώστε νά έκδιωχθεϊ ή περίσ­
σεια τού ύδατος στήν έπιφάνεια.

ΙΧ.2. ΑΝΤΟΧΗ ΣΤΗ ΔΙΑΒΡΩΣΗ

Οί άντανακλαστηρες πρέπει νά κατασκευάζονται κατά τέτοιο τρόπο ώστε, παρ'
δλες τίς συνθήκες ύγρασίας καί διαβρώσεως στίς όποιες ύπόκεινται κανονικώς,
νά διατηρούν τά έπιβαλλόμενα χρωματομετρικά καί φωτομετρικά χαρακτηρι­
στικά. Ή άντοχή της έμπροσθίας όψεως σέ άμαύρωση καί ή άντίστοιχη, τού
προστατευτικού τμήματος της όπισθίας όψεως στήν φθορά πρέπει νά άποτελούν
άντικείμενο μιας έπί μέρους έξακριβώσεως μόνον έφ' όσον ύπάρχει ύπόνοια
μιάς διαβρώσεως ένός βασικού μεταλλικού τμήματος.

f

Ό άντανακλαστήρας τοΰ όποιου τά άποσυναρμολογούμενα έξαρτήματα έχουν
άφαιρεθεϊ, ή ό φανός μετά τού όποιου ό άντανακλαστήρας είναι όμαδοποιημέ­
νος ή ένσωματωμένος άμοιβαίως ύπόκειται σέ δράση άλατώδους όμίχλης κατά
τή διάρκεια μι&ς περιόδου 50 ώρών, είτε δύο περιόδων έκθέσεως 24 ώρών
έκάστης, πού χωρίζονται μέ ένα διάλειμμα 2 ώρών κατά τό όποιο άφίεται νά
στεγνώσει τό δείγμα.

Ή άλατώδης όμίχλη έπιτυγχάνεται διά ψεκασμού σέ 35 ± 2 ° C, ένός άλατώ­
δους διαλύματος έπιτυγχανομένου διά διαλύσεως 20 ± 2 μερών μάζης χλωριού­
χου νατρίου σέ 80 μέρη άπεσταγμένου ύδατος μή περιέχοντος προσμίξεις πλέον
τοΰ 0,02 ο/ο.

'Αμέσως μετά τό τέλος της δοκιμής, τό δείγμα δέν πρέπει νά φέρει ϊχνη ύπερβο­
λικης διαβρώσεως δυναμένης νά έπηρεάσει τήν καλή λειτουργία της συσκευής.
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1Χ.3 . ΑΝΤΟΧΗ ΣΕ ΚΑΥΣΙΜΑ

Ή έξωτερική έπιφάνεια τοΟ άντανακλαστήρα και ειδικότερα της φωτιζούσης πε­
ριοχές τρίβεται έλαφρά μέ ϋφασμα έμποτισμένο σέ μείγμα βενζίνης καί βενζο­
λίου (άναλογία 90 : 10). Μετά 5 λεπτά περίπου, ή έπιφάνεια έξετάζεται όπτικώς.
Αύτή δέν πρέπει νά παρουσιάζει έμφανή διαφορά.

ΙΧ.4. ΑΝΤΟΧΗ ΣΕ ΕΛΑΙΑ ΛΙΠΑΝΣΕΩΣ

Ή έξωτερική έπιφάνεια τοΟ άντανακλαστήρα, καί ειδικότερα της φωτιζούσης
έπιφανείας, τρίβεται έλαφρά μέ ϋφασμα έμποτισμένο σέ άπορρυπαντικό έλαιο
λιπάνσεως. Μετά 5 περίπου λεπτά, ή έπιφάνεια σκουπίζεται. Έν συνεχεία μετρά­
ται ό ΣΦΕ (σημείο V.3.2).

ΙΧ.5 ΑΝΤΟΧΗ ΤΗΣ ΠΡΟΣΙΤΗΣ ΟΠΙΣΘΙΑΣ ΟΨΕΩΣ ΑΝΤΑΝΑΚΛΑΣΤΗΡΩΝ
ΜΕΤΑ ΚΑΤΟΠΤΡΟΥ

Μετά άπό βούρτσισμα της όπισΟίας όψεως τοϋ άντανακλαστήρα μέ μία βούρ­
τσα πλαστικών τριχών, σκληρής ποιότητος, αύτή καλύπτεται ή ύγραίνεται
έπαρκώς μέ ένα μείγμα βενζίνης καί βενζολίου . (άναλογία 90 : 10) έπί 1 λεπτό.

Τό μείγμα έν συνεχεία άποσύρεται καί ό άντανακλαστήρας άφίνεται νά στεγνώ­
σει.

Μόλις περατωθεί ή έξάτμιση, πραγματοποιείται μία δοκιμή άποξέσεως διά
βουρτσίσματος της όπισθίας όψεως μέ τήν 'ίδια πλαστική βούρτσα. Έν συνεχεία
μετράται ό ΣΦΕ (σημείο V.3.2) μετά άπό κάλυψη όλης της κατοπτρικής όπι­
σθίας έπιφανείας μέ σινική μελάνη .

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑX

ΣΤΑΘΕΡΟΤΗΣ ΤΩΝ ΟΠΤΙΚΩΝ ΙΔΙΟΤΗΤΩΝ

Χ . 1 .

Χ.2.

Ή άρχή ή όποια έχορήγησε τήν έπικύρωση ΕΟΚ δύναται νά έπαληθευει σέ ποιό
βαθμό έξασφαλίζεται μέ τήν πάροδο τοΟ χρόνου ή σταΟερότης τών όπτικών
Ιδιοτήτων ένός τύπου άντανακλαστήρα σέ χρήση.

Οι άρμόδιες άρχές ένός Κράτους μέλους έκτός τοϋ Κράτους τοΟ όποιου ή άρμο­
δία άρχή έχορήγησε τήν έπικύρωση ΕΟΚ δύνανται νέ πραγματοποιήσουν έπί
της έπικρατείας τους έπαληθεύσεις παρόμοιες.

Σέ περίπτωση συστηματικής άνομοιότητος ένός τύπου άντανακλαστήρα έν
χρήσει, μεταβιβάζουν ένδεχομένως στή διοίκηση ή όποία έχορήγησε τήν έπι­
κύρωση ΕΟΚ τά δειγματοληπτικώς ληφθέντα έξαρτήματα πρός έξέταση καί
ζητούν τή γνώμη της.

'Ελλείψει άλλων 'πρός έκτίμηση στοιχείων, ή έννοια της συστηματικής ά­
νομοιότητος ένός τύπου άντανακλαστήρα έν χρήσει έρμηνεύεται κατά τήν έν­
νοια τοΟ σημείου 6. 1 τοϋ παραρτήματος 0.

Χ.3.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑXI

ΑΝΤΟΧΗ ΣΤΗ ΘΕΡΜΟΤΗΤΑ

ΧΙ . 1 .

XI .2 .

ΧΙ.3

Ό άντανακλαστήρας τοποθετείται έπί 12 συνεχείς ωρες έντός ξηράς α­
τμοσφαίρας, στή θερμοκροσία των 65 ± 2 °C .

Μετά τή δοκιμή, ούδεμία αισθητή παραμόρφωση ή ρωγμή τοϋ άντανακλαστήρα
καί ειδικότερα των όπτικών στοιχείων, δέν πρέπει νά δύναται νά διαπιστωθεί
όπτικά.

Τά χρωματομετρικά καί φωτομετρικά χαρακτηριστικά έλέγχονται (σημεία V.3.1
καί V.3.2 ).

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑXII

ΣΤΑΘΕΡΟΤΗΣ ΤΟΥ ΧΡΩΜΑΤΟΣ

ΧΙΙ . 1 .

XII .2 .

Ή άρχή ή όποία έχορήγησε τήν έπικύρωση ΕΟΚ δύναται νά έξακριβωσει σέ
ποιό βαθμό έξασφαλίζεται ή σταθερότης τοϋ χρώματος ένός τύπου άντανακλα­
στήρα έν χρήσει .

Οί άρμόδιες άρχές ένός Κράτους μέλους έκτός τοϋ Κράτους μέλους τοϋ όποιου ή
άρμοδία άρχή έχορήγησε τήν έπικύρωση ΕΟΚ δύνανται νά πραγματοποιήσουν
έπι τοϋ έδάφους τους έπαληθεύσεις παρόμοιες.

Σέ περίπτωση συστηματικές άνομοιότητος ένός τύπου άντανακλαστήρα έν
χρήσει, μεταβιβάζουν ένδεχομένως στή διοίκηση ή όποία έχορήγησε τήν έπι­
κύρωση ΕΟΚ τά δειγμοτοληπτικως ληφθέντα έξαρτήματα πρός έξέταση καί
ζητοϋν τή γνώμη της.

'Ελλείψει άλλων πρός έκτίμηση στοιχείων, ή έννοια της συστηματικής ά­
νομοιότητος ένός τύπου άντανακλαστήρα έν χρήσει έρμηνεύεται κατά τήν έν­
νοια τοϋ σημείου 6.1 τοϋ παραρτήματος 0.

XII . 3 .
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Συμπληρωματικό παράρτημα των παραρτημάτων

ΧΡΟΝΟΛΟΓΙΚΗ ΣΕΙΡΑ ΤΩΝ ΔΟΚΙΜΩΝ

Σημείο Δοκιμή
Δείγματα

α 6 Y δ ε ζ η θ ι K

0.6. ι Εξειδικεύσεις γενικοϋ χαρακτήρα, όπτική έξέταση X x x x x x x x x x

VI . Σχίσμα καί διαστάσεις, όπτική έξέταση X x x x x x x x x x

VII . Χρωματομετρία : όπτική έξέταση τριχρωματικές
συντεταγμένες σέ περίπτωση άμφιβολίας X x x x x x x x x x

VIII . Φωτομετρία : περιοριζομένη : 20' καί V = H = 0° X x x x x x x x x x

VIII . 3 Πλήρης x x

IX. 1 . Ύδωρ : 10 λεπτά κανονική θέση
10 λεπτά άνεστραμμένη θέση
όπτική έξέταση

x

x

x

x

x

x

V.3.I. Χρωματομετρία : όπτική έξέταση
τριχρωματικές συντεταγμένες σέ περίπτωση άμφιβολίας

x

x

x

x

/

V.3.2 . . Φωτομετρία : περιοριζομένη : 20' καί V = H = 0° x x

ΙΧ.3 . Καύσιμα : 5 λεπτά
όπτική έξέταση

x

x
x

x

ΙΧ.4 . "Ελαια : 5 λεπτά
όπτική έξέταση

x

x

x

x

V.3.I. Χρωματομετρία : όπτική έξέταση
τριχρωματικές συντεταγμένες σέ περίπτωση άμφιβολίας

' x

x

x

x

V.3.2 . Φωτομετρία : περιοριζομένη : 20' καί V = H = 0° x x

ΙΧ.2 . Διάβρωση : 24 ώρες
2 ώρες παύση
24 ωρες
όπτική έξέταση

x

x

x

x

x

x

x

x

ΙΧ.5 . • Όπισθία όψη : 1 λεπτό
όπτική έξέταση

x

x

x

x

XI. Θερμότης 12 ώρες, 65 + 2° C
όπτική έξέταση γιά παραμορφώσεις

x

x

x

x

V.3.I. Χρωματομετρία : όπτική έξέταση
τριχρωματικές συντεταγμένες σέ περίπτωση άμφιβολίας

x

x

x

x

V.3.2 . Φωτομετρία : περιοριζομένη : 20' καί V = H = 0° x x

X. Σταθερότης τών όπτικων ίδιοτήτων
V.3.I. Χρωματομετρία : όπτική έξέταση ή τριχρωματικές

συντεταγμένες
V.3.2 . Φωτομετρία : περιοριζομένη : 20' καί V = H = 0°
XII . Σταθερότης τοΟ χρώματος
V.3.I. Χρωματομετρία : όπτική έξέταση ή τριχρωματικές

συντεταγμένες
V.3.2 . Φωτομετρία : περιοριζόμενη : 20' καί V = H = 0°
0.5.1 . Κατάθεση στίς 'Αρχές x x


